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Interaktiw edebiyat ya-da hekaya taze doéwrif bosagasyndamy?

INTERAKTIF EDEBIYAT YA DA OYKU YENI BIR DONEME MI GIRIYOR?

Yerlisti ve yeralti imkanlarinin sonuna kadar kullanildigi,
yapay zekanin ve siupersonik ucaklarin gindeme girdigi
interaktif zamanlara erdik. Postmodernizmin verilerinin kotdu
kullanimindan yapay bir anlatima (benim siborg edebiyat
dedigim anlatimsizlik ki eski edebiyatta karsiligi kelam-1
gamlzedir); icinden insani c¢ekildigi humonoid (insansi) bir
oykliye veya romana; bu ikisinin birlesimi diyebilecegimiz
simulakr bir edebiyata dogru gidis mi var diye
sorgulanmalidir.[il] Bu sadece oOyku icin degil siir ic¢in de
distinilebilir. Buna bir isaret olarak deginip konuyu
elestiriye acarak baska bir boyuta gecmek istiyorum. Deneysel
edebiyatin yamacinda kimildayip duran dijital edebiyat ya da
bizim denetimli edebiyat dedigimiz interaktif (etkilesimli)
edebiyat donemi mi gorunuyor ufukta? Boyle bir soru
sorulmalidir. Bize bunu ilk haber veren Mihail Bakhtin idi
elbette. Edebiyatimizda bu donemi ilk goren yazar, Hasan
Boynukara’'dir. Konuyu risk alarak ilk omuzlayan; bu avangart
¢ikisa ilk onculuk eden yayinci ise Adnan Mecit Yuksel (Bilge
Kiltlir Sanat)’i de anmamiz gerek.

Okuyucu bu metinlerle, daha oOnce Hasan Boynukara’nin Hibrit
Hikayeler'i, sonra Mustafa Everdi’nin Kilc¢ikli Hikayeler’'i ile
karsilasmisti. (Everdi daha sonra yine ayni yayinevinden bu
tirde ikinci kitabi Metropol Mucahidi’ni c¢ikardi.) Bu hibrit
(alasman) metinler, metne oku yucuyu da katarak denetimli
metin donemine girildigini de haber veriyor diyebiliriz.
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Editorluk, kimilerine gore “i’rapta mahali olma yan oOnemsiz”
bir is. Yazik ki bizde editdr tashih isleriyle ugrasan, saga
sola kosturan, reklamgorevlisi gibi calastirilan ‘Onemsiz bir
eleman’dir; dolayisiyla yayinevlerine editdor dayanmaz. Oysa
bir kitabin yayimlanmasinda editdrun islevi cok onemlidir.
Bunu Beydaba’dan Kelile ve Dimne’nin editérlagund
ustlendigimde anladim bendeniz de. Kitabin cevirisi Farsca
aslina sadik kalindigi icin bizim degerler manzumemize
uymuyordu; dahasi ayni anlama gelen cumle tekrarlariyla
doluydu kitap. O kitaba harcadigim zaman bir kitabi yazmaya
bedel idi. So6zun burasinda, bir kitabain Uretim faaliyetinin
sinema ile cok benzesen taraflari oldugunu sdyleyecegim:
Sinemanin sanatsal boyutunun farkinda olmayan siradan seyirci
yonetmeni tanimaz, yapimciyl ise merak bile etmez; sadece
oyunculari konusur o. Sinemanin sanatsal bir faaliyet oldugunu
bilen seyirci ise gordiklerinin arka planini g6z ardi etmez. O
yapimciyl ve yonetmeni atlamaz. O bilir ki yapimci filmin
cekilmesinde ilk derecede irade sahibi ve ekonomik maliyeti
ustlenen kisidir. Ydnetmen ise oncelikle, yapimciyi boyle bir
filmi neden cekmesi gerektigine ikna eden ve filmi; estetik,
gorsel, teknik,yerindelik vb. bakimlarindan perde gerisinde
kotaran kisidir.

Ticari kaygilari one ceken filmler harig, sinemanin sanatsal
boyutunu iyi bilen sinema elestirmeleri ve meseleyi bilen
seyirci bir filme bu butunlukten bakar ve adlandirmalarini da
degerlendirmelerini de bu pencereden yapar.Yayincilik ile
sinema arasindaki iliski tam da buradadir. Ayni sey kitaplar
icin de caridir:

Yayinciyl bir esere ikna eden ve onu mutfakta kotaran kisi
yayin yonetmeni (editodr)’dir. Yayinci, bazen bu ikisini de
ustlenebilir. Yazar, yayincilikta, sinemadaki senaristin ve
oyuncunun konumundadir. Bunun disinda emektarlar vardir;
gorsel yonetmen (kapak tasarim sanatcisi) sayfa editordu,
musahhih gibi..

Kurmaca metinlerle sinirli olmak Kkaydiyla c¢alistigim
yayinevine editdryal destegimiz var bazen. Bu destek; hikayeye
ivme kazandirabilir miyim; yeni ve avangart ¢ikislara katkim



ola-bilir mi, nacizane kesfettigim genc¢ yetenekleri edebiyata
kazandirabilir miyim didslincesi ile baglantilidir. Bu
dusuncemiz iki noktada ug¢ verdi. Biri, geng¢ oOykucu Recep
Kayali'nin Nisan baslarinda c¢ikan Tasin Dedigi kitabi ile cok
onemli bir ¢ikis yapmasidir. Bu kitabi okuyanlar,abartip
abartmadigimizi anlayacaklardir. Digeri de 2018 sonlarinda ve
2019 baslarinda interaktif edebiyat alaninda devrim
niteliginde calismalara imza atilmis olmasidir. Bu isin bir
hikayesi var:

Bu vesileyle bu calismalarin serencamina deginmek istiyorum:
Kurmacada usta bir isim olan dilbilimci (Ingilizce) Prof.
Hasan Boynukara bir siredir Facebook’ta hibrit hikayeler
yaziyordu. Ilging¢ olan bu hikéyelere okuyucu da yorumlariyla
katiliyor ve hikayeyi denetliyordu. Benim alasman dedigim bu
hibrit-melez o6ykilerin bir c¢ikisin da habercisi oldugunu bu
calismalar yayimlanirken dusinmistim. Hikayeler oldukca ilgi
goruyordu. Bendeniz de bircok oykuye yorumlarimla katilmistim
okuyucu sifatimla. Kuskusuz -tambOoyle olmasa da- bu tarza
giden yolu Mihail Bakhtin (Karnaval kuramiyla) acmisti; fakat
Boynukara’nin hikayeleri Bakhtin’in o&ngdrisiunin de Otesinde
idi. Boynukara’ya bu hikayelerin yayimlanmasi gerektigini hep
soyledim; ama calistigim yayinevi yoktu aklimda.

Adnan Bey’in -yeniliklere ac¢ik olsa da- ucu belirsiz oldugu
icin riske girmeyebilece@ini disunuyordum. Her yayinevi de bu
isi ustlenmeye bilirdi cunkd. Konusalim bir dedik. Yayinciya
konuyu ac¢tim. Dosyayi bir goreyim abi, dedi. Bunu deyince
umutlandim.

Konustuk. Konusmamizda alt yapi hazirlanmisti. Derken Hibrit
Hikayeler adiyla dosya geldi. Dosyayi okur okumaz karar verdi
Adnan Bey:“

Abi ben bu dosyaya girecegim. Bu c¢ok farkli bir sey.
Editorlugind lGstlenirsen baslayalam,” dedi. Basladik. Piyasaya
hakim olan edebiyat duvarlari heniz asilamamis ise de kitap
beklenen ilgiyi okurundan fazlasiyla gordu. Derken Mustafa
Everdi Kilg¢ikli Hikayeler‘i nesretti. 0 hikayeler de sosyal
medyada paylasilmis ve olaganusti ilgi goérmistu. Kitap kisa
sirede bitti. Everdi o hizla Metropol Mucahidi’ni yazdi. Bu



eser de cok enteresan. Ironi ustasi Everdi, Metropol
Micahidi’'nde “iceriye” derin elestiriler de getiriyor. 0 da
¢ikti ve hak ettigi ilgiyi gdreceginden hi¢ kuskum yok.

Bu avangart c¢ikistan “sagir sultanlarin” henlz haberi yok
tabii. Burada adi gecen emektarlarin nasil bir c¢ikisa imza
attiklarini en dogru, zaman goOsterecektir suphesiz. Bu
kitaplarla ilgili sosyal medyadaki yorumcularin ilgileri
tazeligini hala koruyor. Hemen her gin yorumlar yapiliyor.
Kitaplar hakkinda vyazanlarin veya yorumcularin; -
yazarlarimizin ene’lerini Kkopurtme yarisindan uzaklasarak-;
kitaplarin aslinda ne yaptigina, icerigine, diline ve
bicemine, metin okuma dizlemine daha fazla yodnelmeleri; o
arada eserin nesebini, editoryal kunyesini de atlamamalari
gerekir. Bu hakkaniyetin de geregidir. Bu vesileyle
yazarlarimiz, kurguyu acaba fazlaca <«gercek’ten mi
yontuyorlar, diye dusundum. Everdi ve Boynukara, kurguyu
hayalden yontmaya da yonelirlerse daha farkli yonsemeler ve
ufuklar belirecektir.

Bu calismalarin 6zelde oykumiuz, genelde edebiyatimiz ic¢in yeni
ve hayirli gelismelere vesile olacagini ve oOykude bir ¢igir
acacagini dasunliyorum.

Bitin hikayelerin bu tarzda yazilmasi gerektigini
soylemiyorum. Hayir; soOyledigim bu degil; buna gerek de yok.
Bu c¢ikis; oykuye ufuk acacak ve okuyucu denetimli baska
bicimlere kapi aralayacaktir. Bu calismalar, ‘ben yazdim oldu’
donemini kapatmakla kalmayacak eszamanli olarak elestiriyi de
etkileyip dontstlirecektir. Andigimiz hibrit hikayelerdeki
okuyucu yorumlari bunu haber veriyor. Bu gerceklesirse, bir
turld saglikli islemeyen elestiri baska bir dizlemde islerlik
kazanir. Bu, elestiri adina da bir kazanc¢ olur.

1(*) Burada gecen kavramlari edebiyat ic¢in o6dinc¢ aldigimiz
yerler ve bunlarin anlam c¢ercgevesi: Cyborg (siborg)
Biyolojik bir terim. Yapay zeka urini olan. Mesela;
elektronik, mekanik veya robot) kisimlari olan nesnelere
verilen isimdir.



Humonoid : Teknolojik terim. Insansi. Insana benzeyen nesne
hayvan veya robot. Bir cyborg turu.

Simulakr : Bir gercgeklik olarak algilanmak isteyen gorunum.
Algiy1l yanilsamaya ugratan sey. Simule etmek; gercek olmayan
bir seyi gercekmis gibi sunmak, gostermek. Sumule: Bir seyin
gercegi degil Kkuciltilmis maket taklidi. J.Baudrillard
sosyolojiye aktarmali kullandi. Hipergergeckelik de diyor
Baudrillard buna Simidlasyon gercegin modellerde “varlik”
kazanmaszi.

Simulasyon, davranislara -mis gibi yapmak olarak yansir.

Bu kavramlar edebiyat icin de aktarmali kullanilarak bazi
yorumlara

ulasilabilir.
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